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Цели и задачи:

1. Знакомство с традициями народов, населяющих Пензенский край.

2. Знакомство с историй родного края.

3. Понимание того, что Пензенский край – частица большого мира своего Отечества.

План

1. Народные праздники.

2. Праздник «Коня» в селе Б- Пермиево.

3. Знакомство с традициями Пензенского края.

Народные праздники.
   Наши предки умели не только работать, но и отдыхать. Отдыхали и развлекались в основном в праздничные дни. Какие же праздники помнят в Пензенском крае?!

Все весенние и летние праздники, так или иначе, связаны с трудовыми заботами людей. Это относится ко всем народам населяющим Пензенский край. Праздники у них называются по-разному. Но все отмечают одни и те же события в жизни крестьян – сев, жатву, окончание полевых работ.

Праздник «Коня» в селе Б - Пермиево.

Мы часто слышим  слова: любовь к Родине. Каждый понимает и выражает эту любовь по-своему. В моём понимании любовь к Родине связана с любовью к родным местам – где и как люди жили, чем занимались, как отдыхали. Слушая, как люди пожилого возраста рассказывают о своей молодости, проводя параллель с жизнью сегодняшней, мне захотелось узнать, как же  они проводили свободное от работы время.
Изучив историю, географию, быт  сельчан, я пришел к выводу, что мордва –   население, занимающееся сельским хозяйством, поэтому один из самых любимых и почитаемых праздников - «Проводы весны». Празднуется он в конце июня и связан с окончанием весенних полевых работ, когда даётся небольшой отдых перед сенокосом.

Ну а теперь расскажу о самом празднике. За несколько дней до него,  женщины садятся делать цветы. Располагаются прямо на улице, группой и скручивают из цветной бумаги разные необычные соцветия. На то, чтобы накрутить полную корзину цветов, уходит несколько часов. Для того, чтобы «венок» был самым красивым, требуется несколько корзин. Из рассказов мы узнали, что первоначально цветы делались из мочала. Лыко замачивали, сушили и красили разноцветными красками, используя природные красители.

 Примерно в полдень молодые парни и девушки отправляются за околицу,  на лесную опушку,  отыскивать самую кудрявую и красивую берёзку. Главное, чтобы она была не плакучая и не слишком раскидистая. Эта берёзка станет одним из главных персонажей предстоящего праздника.

          Дерево срубают, приносят и начинают наряжать. Делают это, как правило, женщины помоложе. Украшенная берёзка называется «венком». Такой же «венок» наряжают в другом конце села. Получается своеобразное «соревнование», в результате которого выбран будет только один «венок». Считается, что в момент подготовки должен пройти дождь с громом  и молнией. «Венки» с бумажными цветами в это время прячут в сарае. Но вопреки всем прогнозам и традициям, в этом году  дождя не было.

          При въезде в село, мы увидели уже наряженную берёзку. Украшали её в доме одной из жительниц, они посоветовали нам перейти на другой конец села. К нашей радости, здесь берёзку ещё не украшали, шли подготовительные работы. После того как берёзу установили и рассказали нам, каким образом наряжают деревцо, мы, с  разрешения сельчан,   приступили к украшению.

Ближе к вечеру две процессии с «венками» начали движение к центру села. Мимо церкви с «венком» не ходят, так как праздник имеет языческие корни. По ходу движения выбиралась девушка- весна, которую должны поймать парни. Выбиралась она один раз, так как должна быть непорочна. Девушки не хотели быть «весной» и прятались от парней в избах, погребах, убегали в лес. Старожилы объясняют это по-разному: одни считают, что  ту, которую поймают, должна выйти в этом году замуж, замужество будет счастливым, если не выйдет, то будет не счастлива. Ей на голову надевали солдатскую фуражку, украшенную цветами и лентами. Называли её солдаткой, так как, выйдя замуж, она ждала мужа из рядов Советской армии 3 года и 3 месяца, но девушкам ждать не хотелось. Другие считают, что если девушке-весне не достанется «главное счастье», то её счастье достаётся другой и она никогда не выйдет замуж. 

В одном из домов, возле которых встречаются «венки», взрослые мужчины начинают наряжать «коня». Делается он довольно примитивно, но зато всякий раз совершенно с нуля. Основа «коня» - широкое брезентовое полотно, надеваемое на жерди, которые будут нести двое мужчин. Желающих было много, но выбирали самых сильных и достойных жителей села. «Голова » также делается из брезента, и ей опытные руки придают вполне реалистичный вид. Поверх «головы» накидывалась уздечка. «Хвост» собирается из обыкновенной дерюги или пакли. Первоначально его изготавливали из  мочала. Женщины к таинству «сбора коня» не допускались.   

           Когда процессии с «венками» сходятся у вожделенного дома, «конь» ещё не готов. Ожидание проходит вовсе не скучно: с песнями, плясками, прибаутками, в соперничестве «венков», в результате которого зрители определят лучший. Красочность празднику придавал праздничный костюм местных жителей. Женский состоял   из рубахи – панар, поверх рубахи одевался руця (платье-халат), потом передник икиль-патя, который подвязывается кушаком. На голову одевали волосник - по-мордовски олосник. Мужской – рубахи-панар и штанов-понкст. При оформлении костюма использовалась следующая цветовая гамма: черная, красная, синяя, зелёная, жёлтая, оранжевая. Вышивка выполнялась вручную шерстяными нитками.

  И вот, среди шума и гама вдруг со скрипом распахиваются ворота, и чуть ли не галопом из них выскакивает «конь» с диким ржанием. Люди одновременно с ужасом и восторгом живо разбегаются от него в стороны, но при этом каждый из них старается стегнуть его. «Коня» под уздцы ведёт зрелый мужчина, криком устрашающий попадающихся на пути. Погарцевав, «конь» скрывается за воротами, такие выходы повторяются несколько раз. Каждый раз мужчины под «конём» менялись, неизменным оставался только пастух. После каждого выхода «коня» мужчины собирали с жителей и гостей яйца и деньги на «корм» «коню».

И вот, наконец, из дверей дома появляются «венки». На сей раз, лучшими признаются оба, и «отсева» не произошло (бывает и такое). «Венки» несут парами, состоящими из юноши и девушки. Выстраивается праздничная процессия: в голове её – парень с дубиной. Он призван отгонять любопытствующих от «венков» и делает это весьма исправно и безжалостно. Следом – пары с «венками». За ними – поводырь с «конём». Дальше – остальные. Когда процессия начинает движение, «конь» то и дело мечется во все стороны, перебегая то в голову, то в хвост процессии, пытаясь догнать, раздавить, напугать. Особенно «достаётся» тем, кто не участвует в процессии, а наблюдает её со стороны – нечего глазеть! К старикам и немощным, не способным отойти от дома, «конь» не пристает. Всеобщее веселье, можно сказать, достигает апогея.  

Цель движения процессии – ржаное поле за околицей. Как только «конь» добирается до него, он валится на бок, и мужчины, составляющие его «внутренность», скидывают брезентовый полог. Всё внимание устремляется к «венкам»: каждый норовит оторвать себе цветок на счастье. Тому, кому достался хотя бы один цветок, весь год будет сопутствовать удача и исполнение желаний. Возникает весёлая давка. Мне тоже достался один цветочек, сорвав который  загадал  желание, и я буду хранить его весь год в ожидании исполнения задуманного.  Вожделенная цель собравшихся здесь – «главное счастье».

 «Главное счастье» - это бумажный букетик, укреплённый на верхушке «венка». Когда все «счастья» - главные и не очень - поделены, обрядовое действо закончено, и все потихоньку, с лёгким сожаленьем, что всё так быстро закончилось, расходятся к домашним праздничным столам. Солнце между тем уже клонится к закату.

С самого начала и до конца праздник сопровождался песнями и плясками, на которых хотелось бы рассказать подробнее. Во время украшения берёзки пели лирические песни, вкладывая в смысл свои пожелания о счастливом будущем. С окончанием работы настроение менялось с лирической ноты на плясовую. Девушки  устраивали перепляс между собой, с целью выявления лучшей.  Во время движения процессии к месту встречи «венков» исполнялись весёлые припевки, например:

                    1.Пермиёвскую дорожку не забуду я вовек,

                       Потому что в Пермиёво есть любимый человек!

                     2.Пермиёво, Пермиёво, где ты поселённое?

                        Кругом лес, поля и долы и луга зелёные.

Во время встречи «венков» припевки сменились на частушки, сопровождающиеся танцем. Женский танец очень подвижен, динамичен, часто игрового характера. Для него характерны подскоки, притопы, вращения, припадания с ударами. Переводы рук из позиции в позицию не часты, но имеют свои отличительные особенности. 

              Часто используется смена мест партнёрами, повороты и переходы. Получалось своеобразное «состязание» верхнего и нижнего порядка. Проводы «венков» сопровождались величальными песнями.                

 Несмотря на столь трудные экономические и демографические условия население мордовского села сохраняет свои обычаи, верность своей земле и традициям. На сегодняшний день на селе продолжают праздновать такие праздники: «Роштува», «Коляда», «Крещение», «Масленица», «Троица», «Тундонь Провдяма». 

Актуальность и научный интерес данной темы бесспорны. Вызваны они несколькими основными моментами: 

· истинных носителей народных традиций становится меньше и чтобы способствовать  их сохранению, пообщавшись со старожилами узнать правду из живого источника, из устной истории народа, сохранить собранный материал в первозданном виде; 

· общение с местными жителями показало, что молодое поколение не полностью  соблюдает праздничный ритуал, внося перенятые у других народов элементы, нарушают сложившуюся многовековую традицию, а сложившиеся обряды и традиции необходимо передать в их первозданном виде с их неповторимым особенным колоритом

· решение проблемы сохранности и преемственности традиций в современном фольклоре путём последовательной записи этнографического наследия.

Праздники в настоящее время утратили свою вековую значимость, традиции с каждым годом устаревают, а подготовка к праздникам и отношение к ним перестают быть делом серьёзным. 

Да, умело старшее поколение, и работать, и отдыхать. Веками наши предки создавали, накапливали, сохраняли свои обычаи и обряды. Любой праздник требует к себе уважения. Оно выражается, прежде всего, в прекращении всех работ, в состоянии полной праздности людей, в заботе о внешнем виде села и собственного дома, в стремлении людей быть красивыми и нарядными, в желании сделать общение между собой приятным, радостным, с передачей положительной энергии. Работа в праздник и в сегодняшние дни считается грехом, неуважением к Богу.

Чаще участниками праздничных действий были молодые люди, пожилые же следили за действом, не давая нарушать традиции. Но сейчас молодые жители  покидают село,  а приезжая на праздники становятся зрителями, а не создателями действа. Очень обидно, что всё уйдёт в небытие. 

Знакомство с традициями Пензенского края.

   Знать историю России, своего края, города, села, историю, участниками которой были жившие когда-то на твоей земле или живущие в настоящее время знакомые и незнакомые тебе люди – значит понимать, что и ты являешься частицей большого мира своего Отечества. 

История любого народа – щедрый родник накопленного веками богатства. Знания делают человека сильнее, опытнее, мудрее.
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